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1) Auf dem Adress-Schildchen steht noch "Cito:".
2) s. Zurlaubiana AH 126/146 3)  s. ebenda auch AH 126/148

Original, Siegel zerbrochen  -  AH 126, 200-201  -  Blatt 201r leer
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1628 Dezember 6., Zug                                         A

ERKLÄRUNG VON ALT AMMANN [UND DERZEITIGEM ZUGER STADT- UND
AMTSRAT] KONRAD III. ZURLAUBEN BEZÜGLICH EINES VON [LAZA-
RUS II.] KOLIN, [VON ZUG], SEL. HERRÜHRENDEN [FRANZ.]
KONTRAKTS1

"Jch Counrat Zur Lauben Altt Aman [von] Zug beken hiemitt dass A.o

1616 Uff meines Lieben Vetteren Pannerherren [von Stadt und Amt Zug,

Lazarus II.] Kolinss selligen, Contracht, obschon Jn dem selben ge-

schriben gesein Jedoch will der Herr [Pierre] von Castilien [=Jean-

nin de Castille] Damals gewessner [franz.] Ambasador Lautt seinner

von ehygner hantt gebnen Ordonantz dyserer Zalloungen nütt verwill-

gen wellen allso Jst weitter von mir noch von seinen Erben [- insbe-

sondere Kolins Töchter Anna und Barabara Kolin gemeint -] selbigen

Jarss neunt empfangen wortten Unnd die will sey dess Contrachtss Zuo

Jhren hantten begeert, so hab ich Jhnen den selben Zuo hantten stel-

len Lassen uff ehine mir Zuogestelte Quitoung verspriche derohalben

so fill dysere Zallounng A [16]16 belangett dass dourch Keünfftigen

Ambassadoren [- Frankreich entsandte dann 1617 in der Person von Ro-

bert Miron einen neuen Ambassador in die eidg. Orte -] vermöge dess

Herren von Castilien ordonantz soll, dass deysere Zalloungen Un-

geülttigen underschriben oder aber sollche Zalloungen nach mallen

Erlegtt Werten dessen Zuo Urkuntt hab ich ihnen dyssere Underschry-

ben".

Es folgt die eigenhändige Bestätigung durch Zurlauben: "Jch Conradt

Zur Louben Bekhhenn wye obstatt".

1) s. Zurlaubiana AH 86/80. Beachte, dass die Sign. AH 86/80 in R 11
fälschlich unter Kolin Lazarus [gest. 1613] aufgeführt wurde; richtig
gehört sie unter Kolin Lazarus II. [gest. 1612].
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